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Normalisation nationale

1e Les travaux intéressant la normalisation nationale des nons
géogranhiques & des fins officielles se poursuivent conforménent aux
regles officiellenent adoptées pour 1l'écriture des noms de lieux
norvégiens. Ces reégles suivent de prés la résolution 4 sur la
normalisation nationale adoptée par la Conférence des Nations Unies
sur la normalisation des noms gdéographiques qui s'est tenue a
Genéve en 1967. 1/

2e L'essentiel des travaux de normalisation des noms géographiques
se¢ poursuit en néne terips que le prograrmie national d'établissement

de cartes topographiques au 1:50 000 et le programme d'établissement
de cartes marines pour la cdte norvégienne et le plateau continental.
Ce dernier prograrme implique l'étude d'hydronymes et de nons de
détails sous-marins, notamment aux fins de la publication de nouvelles
cartes des lieux de péches pour la région de la Mer du Nord et du
Skagerrake.

Nons lapons

3. Les Lapons constituent unc ninorité ethnique vivant dans les
régions septentrionales des pays nordiques. La plupart des Lapons
vivent en Norveége ou ils sont actuellement 20 000 environ. On trouve
des Lapons au sud jusque dans la région du Trﬁhdelag nais la majorité
de ce groupe est établie dans les provinces de Troms et de Finnmark
tout au nord. Leur langue est d'origine finno-ougrienne.

4, Parmi les noms de lieux dans les régions de peuplenent lapon,

on trouve aussi bien des termes exclusivement lapons que des termnes
présentant un mélange de lapon et de norvégien dans les régions de
peuplenent nixte. Dans ces régions frontiéres on trouve également
des nons composés d'un @énent lapon et d'un élément norvégisn. Sur
les anciennes cartes topographiques des régions les plus septen-
trionales;, on reléve souvent des noms de lieux lapons gqui ont été
traduits en norvégien, ceci dans des régions ou l'on n'avait jamais
enployé de noms norvégiens. Dans plusieurs cas, les traductions sont
fautives et entachées d'erreurs d'interprdétation. Dans le cadre de
1l'actuel programme national d'détablissement de cartes topographiques,
on déploie des efforts considérables pour délimiter les régions ou
seuls des nons purenent lapons devraient figurer sur les cartes.

On se sert de magnétophones pour recueillir sur place les non
géographiques afin 4'enregistrer les détails importants de pronon-
ciation. Ceci facilite 1l'identification des divers composants des nons
et des termes génériques. Les nons sont transcrits conformément aux
régles officiellement adoptées pour 1l'écriture de la langue lapone.

1/ Rapport de la Conférence, Vol. 1, pages 10 et 11.
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Dictionnaire des nons de lieux

5e La préparation d'un dictionnaire des noms de lieux norvégiens
se poursuit depuis 1971. Les travaux sont effectués par la section
nordique de l'Université de Trondheinm. Entre autres détails, le
dictionnaire donnera une explication linguistique des nons.

Graphie nordique unifidée des noms

6. En 1956, le Cocnseil linguistigue nordique a entrepris dfadopter
une graphie nordique unifide des noms russes (slaves). Diverses
études de base ont été publiées dans des nunéros du périodique
"Nordiske ,sprikspdrsnil", & Oslo, en 1961, 1962 et 1963. En 1970,
le Conseil a fait paraltre une publication intitulée "Noms russes
Graphie nordique unifiée et nomenclature". Cette publication est un
volune de 96 pages qui contient environ 2 250 noms géographiques et
nons de personnes. Le Conseil a égalenent publié des listes de
graphies nordiques unifiées pour les nons d'autres pays. D'autres
travaux sont en cours sur la graphie nordique unifiée dc noms
d'autres parties du monde.

Traitement en comriun, par les pays nordigues,
des données sur les noms

Te En 1971, le sixieunc Congres ononastique nordique a constitué

un conité nordique chargé de coordonner la recherche ononastique
nordiques. Le Comité s'occupe actuellenent d*'élaborer des regles
nordiques corrmunes pour le traitenent des donndes relatives aux nors.



